
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

  
フィリピン台風被災者支援イベント        たすけあい広場 

 「ワールドフード＆カフェ＆バザー」    地域一斉防災避難活動に参加 

（H26.2.2開催 参加者 437人）    （H26.3.16開催 参加者総数 450人） 

決算書掲載頁　247

国際化の潮流が加速する現状において、在住外国人が良好な市民生活を送ることができ、市民も今後の国際化社会に
柔軟に適応できるようになることをめざす。
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細事業：国際化推進事業                               

１． 国際化推進事業 

  多文化共生の観点から、在住外国人が本市で安心して生活できるように、また地域社会で地域住民と円滑な

生活ができるように、各課で作成している資料を翻訳し「外国人のための生活ガイドブック」を作成した。 

  (1)翻訳内容 「国保で元気」等 

  (2)翻訳言語  英語・韓国語・中国語 

「国保で元気」（左から 韓国語版、中国語版、英語版） 

 

 

 


